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Weather station

Art.no.: 02049

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We apologise for any text
or photo errors and any changes of technical data. If you have any questions concerning technical problems
please contact our Customer Service Department (see address on reverse).

Safety

¢ Do not expose the main unit to rain or moisture.
e The product must not be modified.

e Use only recommended batteries.

¢ Remove the batteries if the weather station is not to be used for a long time. Old batteries can begin to
leak and damage the product.

* Remember to always insert the batteries according to the markings in the battery compartment.
The wrong polarity (+/-) can damage the weather station.

¢ Damage that has occurred by careless handling is not covered by the guarantee.

Product Description

e Wireless transfer of data from five different sensors to an indoor receiver.

¢ Display of indoor and outdoor temperature, wind speed, wind direction, humidity, barometric pressure,
barometric pressure history, rainfall amounts, time and date.

e Memory for up to 4080 readings.

* Includes USB cable and software for statistics and analysis (Requires Windows 2000 or later).
e Operates on four LR6/AA batteries 5xbatteries type AA/LR6 (not included).

e Size, main unit: 169x118x28 mm
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Buttons and Functions

Main display unit

The display is divided into different sections according to the figure below. The following instructions refer to
these sections.

Display: Time, alarm, date and memory used.
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Note: the alarm icon is shown on the display when the alarm is activated.
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Assembly
Mounting and connecting the sensors

* The wind gauge’s cable is connected to the input on the wind direction sensor.
e The wind direction sensor’s cable is connected to the input marked Wind on the thermo-hygrosensor
(see fig. 6).
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* The rain sensor’s cable is connected to the input marked Rain on the thermo-hygrosensor (see fig. 7).

Important:

On the wind direction sensor’s edge are the letters N, E, S and W which stand for the four directions (north,
east, south, and west). The wind direction sensor’s placement must be adjusted so that the direction corre-
sponds to actuality, otherwise the readings will not be accurate.



Getting Started

You can choose to use the adaptor or batteries for receiver.

Inserting the batteries

Transmitter/Outdoor unit

Insert 2 x alkaline LR6/AA batteries in the transmitter (making sure all the batteries are correctly inserted
according to the markings in the battery compartment). The indicator on the front of the unit is lit for approxi-
mately 4 sec. before it goes out and begins normal functioning again.

Receiver/Indoor unit

1. Open the battery compartment on the unit’s back side and insert 2x alkaline LR6/AA batteries. Make sure
to insert the batteries according to the markings in the battery compartment. Replace the battery cover.

2. When the batteries have been inserted, all icons and symbols will be shortly displayed simultaneously.
Do not move the display before data has been received from the transmitter; otherwise the transmitter
will go into search mode. This can take a few minutes.

3. When data has been received from the transmitter, the display will return to normal display mode, where
all settings can then be input.

4. If no RCC signal is detected in the initial setup, the transmitter will try once every hour to get an RCC
signal until a signal is received. Once the transmitter receives the RCC signal it will transmit the signal
to the monitor. On the monitor the RCC icon will be displayed, if the receiver does not receive the RCC
signal or loses the signal the RCC signal will not be displayed. The best condition for reception is at
night, between midnight and 06.00 in the morning — when there is less atmospheric interference. During
daytime reception of the time signal can not be guaranteed.

Setting up using the AC adaptor

1. Power up the transmitter as described in setting up using batteries above

2. Using the AC adaptor(included), plug it into the base station outlet and power up the base station by
inserting the adaptor jack into the DC 6.0V socket located on the side of the base station

Important information regarding RCC clocks!

A radio-controlled clock gives exact time controlled by the atomic clock in Braunschweig Germany (accuracy
+1 second per 1 million year). The clock work includes a radio receiver that decodes the time signal (long wave
77.5 kHz) and adjusts the time. The transmitter's range is 2000 km, i.e. not reliable north of Umea (Sweden).
The clock work also has an accurate calibrated quartz work with 32 kHz gyres that keeps it running.

Location

Once you believe that all the devices are working properly, you can place them in their desired location.
Make sure that the devices are able to function together at their chosen locations before permanently attach-
ing them. If there should occur a problem with transmission, it can often be solved by moving the indoor and
outdoor unit to another location or moving them closer to each other.



Program Mode

The base station has six keys for easy operation: MENU key, UP/+ key, DOWN/- key, ENTER key,
HISTORY key, ON/OFF key

Note: Because of the default settings already determined by the manufacturer it may not b necessary
for the majority of user to perform-except the relative pressure(see further down)-any furtther basic
settings and changes, however, can be easily made.

Note: Keeping the UP/+ or DOWNY/- key depressed when setting certain units in the manual setting
mode will increase/decrease digits in greater steps.

The setting procedure can be exited at any time by either pressing the HISTORY key or waiting
for the 30-second time-out to take effect.

The basic settings can now be performed in the following order:
Time
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- Press the MENU key to select the TIME section, TIME section digits will start flashing. Enter LCD
contrast setting mode (level 1-8, default level 5), press the UP/+ or DOWN/- key to set the value.
- Press the ENTER key to select the following modes:
® Time zone
Note: At Europe, 0 for GMT+1 time zone, 1 for GMT+2 time zone, -1 for GMT time zone.
At America, -4 for Atlantic time zone, -5 for Eastern Time zone, -6 for Central Time Zone,
-7 for Mountain Time zone, -8 for Pacific time zone, -9 for Alaska time zone, -10 for Hawaii time zone.
® 12/24h time display select (default 12 hours)
® DST ON/OFF (this function is only available for WWVB version, while for DCF version this
feature is not activated)
® Manual time setting (hours/minutes)
Press the UP/+ or DOWN/- key to set the value.

Note: Press ON/OFF key to set the DST ON/OFF. “DST OFF” indicates that the feature is off and
the internal real time clock will not change times automatically. “DST ON” indicates that the feature
is on and the internal real time clock will change times according to the DST time schedule
automatically. Some locations (Arizona and parts of Indiana) do not follow Daylight Saving Time,
and should select “DST OFF”.

Date PDATE
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- Press the MENU key twice to select the DATE section, DATE section digits will start flashing.

Enter DD-MM-YY/DD-MM-WEEK/Time alan display mode. (Default DD-MM-YY format), press

the UP/+ or DOWN/- key to set the value.

- Press the ENTER key to select the following modes, press the UP/+ or DOWN/- key to set the value:

® Select DD-MM or MM-DD format. (Default DD-MM format)

® Calendar setting (year/month/date)

® Time alarm setting. (Hours/minutes). Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is
enabled, an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled.

Note: When a set weather alarm condition has been triggered that particular alarm will sound for

120 seconds. The corresponding value, ‘HI AL” or “LO AL” and the alarm symbol are flashing u

ntil the weather condition doesnllt meet the user set level. Press any key to mute the alarm.
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- Press the MENU key the third time to select the WIND section, WIND section digits will start flashing.
Enter average wind speed / Gust display mode. (Default average wind speed), press the UP/+ or DOWN/-
key to select the display.

- Press ENTER key to select the following modes, then press the UP/+ or DOWN/- key to select

the display or set the value:

Select the wind speed unit between km/h, mph, m/s, knots, bft. (Default mph)

The wind speed high alarm setting.

The wind direction alarm setting.

Reset the maximum wind speed value. When both the wind speed value and MAX icon are

flashing, hold the ENTER key for 3s, the maximum value will be reset to current reading.

Note: Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled, an alarm symbol < appears
in the display indicating the alarm function has been enabled
Rain
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- Press the MENU key the forth time to select the RAIN section, RAIN section digits will start flashing.
Enter rain display mode (1h, 24h, week, month and total rain. Default 1h), press the UP/+ or DOWN/-
key to select the display.

- Press ENTER key to select the following modes, then press the UP/+ or DOWN/- key to select

the display or set the value:

® Select rain fall unit between mm, inch. (Default mm)

® The rain high alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,

an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled

® Reset the maximum rainfall value. When both the rain value and MAX icon are flashing, hold
the ENTER key for 3s, the maximum rain value will be reset to current reading.

® (Clear the total rainfall. When both the total rain value and CLEAR word are flashing, hold the
ENTER key for 3s, the total value will be reset to zero. 1h, 24h, week, month rain value will
be reset to zero automatically.
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- Press the MENU key the fifth time to select the PRESSURE section, PRESSURE section digits
will start flashing. Enter the pressure display mode (relative and absolute pressure. Default absolute
pressure), press the UP/+ or DOWN/- key to select the display.

- Press ENTER key to select the following modes, then press the UP/+ or DOWN/- key to select

the display or set the value:

® Select pressure unit between hPa, mmHg, inHg. (Default hPa).

® The relative pressure setting. (If select absolute pressure display, skip this step)

® The pressure high alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,
an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled

® The pressure low alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,
an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled

® Reset the maximum pressure value. When both the pressure value and MAX icon are flashing,
hold the ENTER key for 3s, the maximum pressure value will be reset to current reading.

® Reset the minimum pressure value. When both the pressure value and MIN icon are flashing,
hold the ENTER key for 3s, the minimum pressure value will be reset to current reading.

Pressure history bar graph



Press the MENU key the sixth time to select the PRESS HISTORY section, PRESSURE HISTORY
section digit will start flashing. Press the UP/+ or DOWN/- key to select the bar graph time scale
between 12hrs and 24 hrs for pressure history.

Weather forecast tendency TENDENCY
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- Press the MENU key the seventh time to select the TENDENCY section, TENDENCY section

digits will start flashing. Enter the weather forecast tendency display mode(SUNNY, PARTLY CLOUDY
and CLOUDY, RAINY/SNOW icon), press the UP/+ or DOWN/- key to select the display.

- Press ENTER key to select the following modes, then press the UP/+ or DOWN/- key to select

the display or set the value:

® Set the pressure threshold from 2-4hPa(default 2hPa)

® Set the storm threshold from 3-9hPa(default 4hPa)

Notes to pressure sensitivity setting for weather forecasting:

The pressure threshold can be set to suit the userlls requirement for weather forecasting from 2-

4hPa (default 2hPa). For areas that experience frequent changes in air pressure requires a higher hPa
setting compared to an area where the air pressure is stagnant. For example if 4hPa is selected, then
there must be a fall or rise in air pressure of at least 4hPa needed to change the weather forecast icons.
Notes to storm threshold setting

The storm threshold means the weather icons (rain and clouds) will begin to flash indicating a dramatic
change in pressure, indicating a storm. Similar to the general pressure sensitivity setting it is possible to
adjust the storm threshold sensitivity form 3-9hPa (default 4hPa). When there is a fall over pressure threshold
within 3 hours, the storm forecasting will be activated, the clouds with rain icon and tendency arrows will
flash for 3 hours indicating the storm warning feature has been activated.

Indoor temperature
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- Press the MENU key the eighth time to select the INDOOR TEMPERATURE section, INDOOR
TEMPERATURE section digits will start flashing. Enter the temperature unit mode, press the UP/+
or DOWN/- key to select temperature unit between cand °F

- Press ENTER key to select the following modes:

® The indoor temperature high alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is
enabled, an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled
® The indoor temperature low alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is

enabled, an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled
® Reset the maximum indoor temperature value. When both the indoor temperature value and
MAX icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the maximum indoor temperature value will be
reset to current reading.
® Reset the minimum indoor temperature value. When both the indoor temperature value and
MIN icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the minimum indoor temperature value
will be reset to current reading.

Indoor humidity

- Press the MENU key the ninth time to select the INDOOR HUMIDITY section, INDOOR HUMIDITY section
digits will start flashing. Enter the indoor humidity high alarm setting mode, press the ON/OFF key to on/off
the alarm. If alarm is enabled, an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has
been enabled



® Reset the maximum indoor temperature value. When both the indoor temperature value and
MAX icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the maximum indoor temperature value
will be reset to current reading.

® Reset the minimum indoor temperature value. When both the indoor temperature value and
MIN icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the minimum indoor temperature value
will be reset to current reading.

Indoor humidity
- Press the MENU key the ninth time to select the INDOOR HUMIDITY section, INDOOR HUMI
DITY section digits will start flashing. Enter the indoor humidity high alarm setting mode, press

the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled, an alarm symbol < appears in the display
indicating the alarm function has been enabled
- Press ENTER key to select the following modes:

® The indoor humidity low alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,

an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled

® Reset the maximum indoor humidity value. When both the indoor humidity value and MAX icon are flashing,
hold the ENTER key for 3s, the maximum indoor humidity value will be reset to current reading.

® Reset the minimum indoor humidity value. When both the indoor humidity value and MIN icon are flashing,
hold the ENTER key for 3s, the minimum indoor humidity value will be reset to current reading.

Outdoor temperature
- Press the MENU key the tenth time to select the OUTDOOR TEMPERATURE section, OUTDOOR
TEMPERATURE section digits will start flashing. Enter the outdoor temperature display mode, press the
UP/+ or DOWN/- key to Select the outdoor temperature display between Outdoor Temperature,Wind
Chill and Dew Point.
- Press ENTER key to select the following modes:
® Temperature unit display. Press the UP/+ or DOWN/- key to select the temperature unit between
‘c and°F
® The outdoor temperature high alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,

an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled
® The outdoor temperature low alarm setting. Press the ON/OFF key to on/off the alarm. If alarm is enabled,

an alarm symbol < appears in the display indicating the alarm function has been enabled

® Reset the maximum outdoor temperature value. When both the outdoor temperature value and
MAX icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the maximum outdoor temperature value will
be reset to current reading.

® Reset the minimum outdoor temperature value. When both the outdoor temperature value and
MIN icon are flashing, hold the ENTER key for 3s, the minimum outdoor temperature value will be
reset to current reading.

Outdoor humidity
- Press the MENU key the eleventh time to select the OUTDOOR HUMIDITY section,
Procedures and settings are similar to Indoor humidity

Memory modes

1) Press the HISTORY key to activate history data toggle display, Press DOWN/- key to toggle forward to see
earlier weather history data together time stamp, press UP/+ key to see later history weather data. When

When history data displayed, the corresponding time will be displayed at the time section area (History data
data saving interval can only be changed using the PC software that comes with this product, the default
history data saving time interval is preset to 30 minutes prior to shipment).

2) Press the HISTORY key again will trigger the memory clear procedure: the word of “CLEAR” will be flashing;
the full memory usage icon will be flashing. Hold the ENTER key for 3 seconds will clear the memory.

Reset To Factory Default Settings
While in normal display, press and hold the UP/+ key for 20seconds to reset all settings to the manufacturer
default settings.



Connecting to a PC

The weather station can even be connected to a PC by the USB port. This makes possible the transfer of
data from the weather station to PC and allows for statistic and in-depth analysis. Certain settings can only
be done on the computer, for example changing the time intervals for saving data (5 to 250 minutes).

Connections and software
e The weather station can be connected to the computer by the USB cable.

e The included software EasyWeather must first be installed on the computer. The software makes it
possible to see the weather data graphically. The weather station’s limited storage capacity is now only
limited by the computer’s storage capacity.

EasyWeather software

System requirements
PC with CD-ROM and USB port

Operating system Windows 2000 or later.
Internet Explorer 6.0 or later
Processor Pentium 11l 500 MHz or higher
Memory At least 138 MB, 256 MB recommended

Installing the software
The installation instructions apply to Windows XP with Service pack 2 installed. Make sure that you have

administrator’s rights for Windows before beginning. This is to avoid possible problems with the graphical
display of the weather data.

1. Insert the supplied CD into the computer's CD-ROM drive.

2. Double click “Setup.exe”.

3. From (Start > Program > EasyWeather > EasyWeather) path and double click the “EasyWeather”
icon to start the application.
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Using the software

1. Connect the weather station to the computer’s S

USB port with the included USB cable and run m3lee= e
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be processed into graphics.

When the weather station is connected to the computer the |#==== icon is shown. If the weather station
is disconnected the = === jcon is shown instead.

Explanation of programme’s function buttons
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Change the programme’s and weather station’s properties.
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c.

Shows the highest and lowest measured values.

Press OK to close the window.

Refresh: Updates the list
Clear Data: Clears the list

Clear Memory: Erases all saved weather data in
the weather station’s memory
Shows a graph over saved
weather data

Export: Exports weather data to an
external program

Cancel: Cancel and close the window

AR AT A SR E SN E RE NNy
CEEEEREFEFEFEFERREEER R ||
e T R S ) |

| BOROELTRTRERD

If you want to save the archived data you can copy the file EASYWEATHER.DAT to another folder and then
give this file another name e.g. Jan-08.DAT. Then press Clear Data to empty the list of archived weather data.

| R | W) =
Displays graph of saved weather data.

e
| Outdoue Humid

Series: Selects which weather data is graphi-
cally displayed. Humidity in this example.
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Humidity is shown. T

* With the help of the mouse drag a cell to o B[ = e [ S =) e ] |
a desired place on the graph to enlarge.

=
Catdoor

ot St [ 2 [ 2| oo [ [ ) | o

Here humidity is shown during a four
hour period.

f. The weather data can even be presented three dimensionally. Check the 3D box to display three
dimensionally.

=10 x|

o [oaboss 2|8 v Slnze = Resmegfaries S)nass S|

] cetekoer Hrich

Synchronising the time between the PC
and the weather station

The software obtains the weather data history from the weather station and synchronises it with the actual
time. It is therefore important that both the computer and the weather station have the same time so that no
data is lost or written over because of the time difference between the weather station and computer. If the
weather station data history is erased in the weather station all data since the last upload is permanently lost.
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Care and Maintenance

e Use a soft damp cloth to wipe off the indoor unit. Never use solvents or strong detergents.

e Always take out the batteries from both the indoor and outdoor unit when they are not to be used for

a longer period.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about the disposal of this product

contact your municipality.

Specifications
Outdoor unit
Transmission range, open field:
Frequency range:

Temperature Range:

Resolution:
Measuring range, humidity
Rain gauge, measuring range:

Resolution:

Wind speed gauge:
Protection class:

Main Unit

Update interval:
(barometric pressure/temperature)

Temperature Range:

Resolution:

Measuring range, humidity

Resolution:

Measuring range, barometric pressure:
Resolution:

Alarm time:

Power Supply
Qutdoor unit
Main Unit

up to 100 m (300 feet)

868 MHz

- 40 °C to + 65 °C (OFL is displayed if outside the range)
- 40 °F till + 149 °F

0.2 °F

10 % to 99 %

0 -9,999 mm to + (OFL is displayed if outside the range)
0—-393.7 inch

0.3 mm (at < 1,000 mm)

1 mm (at > 1,000 mm)

1 — 160 kmh (OFL is displayed if outside the range)
IPX3

48 sec

0 °C to + 60 °C (OFL is displayed if outside the range)
+ 32 °F to + 140 °F

0.2 °F

10 % t0 99 %

1%

300-1100hPa(8.85-32.5inHg)

0.1 hPa (0,01 inHg)

120 seconds

2 x AA/LR6 batteries.
2 x AA/LR®6 batteries.

Operating time (battery driven)

Main Unit
Qutdoor unit:

approx. 12 months
approx. 12 months (depending on weather)
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Vaderstation

Art.no.: 02049

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér framtida bruk. Vi reserverar oss
for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjénst (se kontakt uppgifter senare i bruksanvisningen)

Sa

kerhet

Inomhusenheten far inte utsattas for regn och fukt.
Produkten far inte andras.
Anvand endast rekommenderade batterier.

Ta ur batterierna nar vaderstationen inte ska anvandas under en langre period. Gamla batterier kan bérja
lacka och skada produkten.

Téank pa att alltid vanda batterierna enligt markningen. Fel polaritet (+/—) kan skada vaderstationen.
Skada som uppkommit genom yttre averkan ersatts inte av garantin.

Produktbeskrivning

Tradlds Overforing av matdata fran fem st. olika givare till en inomhusenhet.

Visning av inom- och utomhustemperatur, vindhastighet, vindriktning, luftfuktighet, lufttryck,
lufttryckshistorik, tendens/prognos, regnméangd, klocka och datum.

Minne for upp till 4080 avlasningar.

Levereras med usb-kabel och programvara for statistik och analyser (kraver Windows 2000 eller senare).
Drivs med 5 batterier typ AA/LR6 (medfdljer ej).

Storlek, inomhusenhet: 69 x 118 x28 mm

Forpackningen innehaller

moow?>»

Inomhusenhet

Séndare (thermo-hygrosensor)

Givare for vindhastighet och vindriktning
Regnmatare

Usb-kabel

Pc-programvara pa cd

Faste for givare

Séndare (thermo-hygrosensor) inkl. skyddshuv
Givare for vindhastighet

Givare for vindriktning

Faste

Regnmatare
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Knappar och funktioner
Inomhusenhetens display

Displayen &ar indelad i olika sektioner enligt bilden nedan. Féljande anvéndarinstruktioner hanvisar till

dessa sektioner.

Visning av tid, alarm, datum samt anvéant

minne.

/TIME ummrqs L

' U m

, N Dlmt DATE

A== p

Vindmétare med riktning || _‘;" Gust "\‘ L’ 5 "rH
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Notera: Alarmikonen visas i displayen nar alarmet ar aktiverat.
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Montering
Montering och anslutning av sensorerna

YISN3AS

* Vindsensorns kabel ansluts till ingdngen pé vindriktningssensorn.
¢ Vindriktningssensorns kabel ansluts till ingdngen markerad "Wind” pa thermo-hygrosensorn (se fig. 6).

@

¢ Regnsensorns kabel ansluts till ingdngen markerad ”Rain” pa thermo-hygrosensorn (se fig. 7).

Viktigt:

P4 vindriktningssensorns kant visas bokstéverna "N”, "E”, ”S” och "W” vilka representerar vaderstrecken
(norr, 6st, syd och vast). Vindriktningssensorns riktning maste justeras sa att vaderstrecken stammer
Overens med verkligheten, annars stimmer inte vindriktningen i displayen.
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L] []
Att komma igang
Du kan vélja att anvanda den medféljande adaptern eller batterier i mottagaren.

Sdtta i batterierna

Sédndare/Utomhusenhet

Sétti 2 st. alkaliska LR6/AA-batterier i sdndaren (se till att satta batterierna ratt enligt markningen i batteri-
facket). Indikatorn pa enhetens framsida tands i ca 4 sekunder innan den slocknar och bérjar fungera normalt.

Mottagare/Inomhusenhet

1. Oppna batteriluckan p& enhetens baksida och sétt i 2 st. alkaliska LR6/AA-batterier. Se till att vanda
batterierna ratt enligt méarkningen i batterifacket. Sétt tillbaka batteriluckan.

2. Néar batterierna satts i visas under en kort stund samtliga tecken i displayen. Rér inte displayen innan
vaderdata har tagits emot fran séndaren (annars gar séandaren in i s6klage). Detta kan ta nagra minuter.

3. Nar vaderdata har tagits emot frdn sandaren véxlar displayen Over till normalt visningslage, varifran alla
instaliningar sedan kan goéras.

4. Om ingen tidssignal tas emot nér batterierna satts i kommer sandaren/utomhusenheten en gang i timmen
automatiskt sdka efter tidssignalen. Nar korrekt tidssignal tagits emot kommer sdndaren/utomhusenheten
att vidarebefordra tidssignalen till mottagaren/inomhusenheten varvid tid och datum uppdateras.
Symbolen RCC visas i displayen pa inomhusenheten nar korrekt tidssignal tagits emot. Symbolen visas
ej om tidssignalen tappats eller inte tagits emot.

Da tidssignalen ar kraftigast nattetid kan det vara enklare att ta emot tidssignalen pa natten eller tidigt pa
morgonen. Dagtid kan inte mottagningen av tidssignalen garanteras.

Anvandning av AC adapter

1.Starta upp séndaren som det star beskrivet ovan for batterianvandning.

2.For att anvanda den medfdljande Ac adaptern, Stoppa i adaptern i vagguttaget.

Starta upp basstationen genom att satta i adaperkontakten i DC6.0 uttaget som finns placerad péa sidan av
basstationen.

Viktigt angaende radiokontrollerade klockor!

En radiokontrollerad klocka ger dig mycket exakt tid som styrs av atomuret i Braunschweig, Tyskland
(gangnoggrannhet + 1 sekund pa 1 miljon ar). Urverken innehaller en radiomottagare som avkodar tids-
signalen (langvag 77,5 kHz) och justerar tiden. Sandarens rackvidd ar ca 2000 km, d.v.s. norr om Umea

(i Sverige) ar den ej tillforlitlig. Urverken har ocksa ett noggrant kalibrerat quartsverk med 32 kHz svéngning-
ar som skoter driften.

Placering

Nar du konstaterat att alla enheter fungerar kan de placeras pa énskad plats. Se till att de fungerar tillsam-
mans pd de valda platserna innan de monteras permanent. Om det uppstar éverféringssvarigheter kan de
ofta I6sas genom att flytta inomhus- och utomhusenhet till en annan plats eller ndrmare varandra.
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Programerings laget

Basstationen har sex knappar for enkelt handhavande: MENU knappen, UP / + knappen ,DOWN / - knappen,
ENTER knappen, HISTORY knappen ,ON / OFF knappen.

Notera: Pa grund av att standardinstéllningarna redan har stéllts in av tillverkaren sa behéver de flesta
anvandare inte gbra nagra installningar.Férutom det relativa trycket (se langre ner), ytterligare grundlaggande
installningar och &ndringar kan dock gdéras latt.

Notera: Genom att halla UP / + eller DOWN / - knappen intryckt ndr man gér olika instéllningar sa andrar man
vardet/instéllningarna i stdrre steg. Installningslaget kan alltid lAmnas genom att man trycker pa HISTORY-
knappen eller vantar 30 sekunder.

Fortydligande av instéliningar: Tryck pa menu-knappen en eller flera ggr for att komma till den sektionen av
displayen dar du vill géra dina instéllningar. Gor dina val med upp eller ned-knappen och bekrafta med
enter-knappen for att ko mma till nésta installning inom den sektionen . Nar du &r klar med dina installningar

sa tryck pa menu-knappen igen for att komma vidare till en annan sektion av displayen eller vanta 30 sekunder
for att stationen ska aterga till nomal Iaget (alternativt tryck pa history-knappen f ér att komma till normal laget
fortare).

OBS! Om du inte rér nagon knapp under 30 sekunder sa atergar stationen tillbaks till normal l1aget, och du
maste da bdrja om fran bérjan med menu-knappen for att géra nagra instéllningar.

Det som star beskrivet i manualen nér det avser hur manga ganger man ska trycka pa menu-knappen

for att hamna pa ratt sektion i displayen (t e x 10 ggr fér utomhus temperatur) ar beskrivet med utgangspunken
att stationen &r i normal laget. Ar man redan inne i installnings/programeringslaget s& knappar man sig enkelt
vidare till 6nskad sektion av displayen med menu-knappen

De grundlaggande instéllningarna kan nu géras i féljande ordning:

Tid e

£
|
|
|
|
I

ic d5r ..:W.

- Tryck p& en gang pa MENU fér att vélja tid sektionen, tid sektionens siffror bérjar blinka. Ange kontrast
styrka pa LCD skarmen (niva 1-8, standard niva 5), tryck UPP / + eller DOWN / - knappen fér att ange vardet.

- Tryck sen pa ENTER fér att valja féljande 1agen:

. Tidszon

OBS! valj tidszon 0 fér Sverige, Danmark, Norge. Valj Tidszon 1 fér Finland
. 12/24h tidsvisning (standard 12 timmar)

.DST ON / OFF (denna funktion &r bara tillganglig for WWVB versionen, medan den fér DCF version
unktionen inte ar aktiverad)

. Manuell tidsinstéllning (timmar / minuter)
Tryck pa UP / + eller DOWN / - knappen fér att ange/andra vardena.

OBS: Tryck p4 ON / OFF knappen for att stalla in DST ON / OFF. "DST OFF" innebér att funktionen &r
avstangd och den interna realtidsklockan kommer inte att uppdatera tider automatiskt. "DST ON" visar
att funktionen &r pa och den interna realtidsklockan uppdaterar tider beroende av DST automatiskt.
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Datum DATE

L a9

- Tryck p& MENU tva ganger for att vélja datum sektionen, Datum sektionens siffror bérjar blinka. Ange
format: DD-MM-YY/DD-MM-WEEK/Time alarm visningslage. (Standard DD-MM-AA format), tryck pa
UP / + eller DOWN / - knappen for att ange véardet.

- Tryck sen pa ENTER for att vélja féljande lagen, tryck UP / + eller DOWN / - knappen fér att andra vardena:

. Valj DD-MM eller MM-DD format. (Standard DD-MM-format)
. Kalender installning (ar / manad / dag)

. Alarm instéllning. (Timmar / minuter). Tryck pa ON / OFF knappen for satta aktivera/inaktivera alarmet.
Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats.

OBS! Nér ett installt vader alarm har utlésts, s& kommer det att ljuda i 120 sekunder. Motsvarande véarde och
"HI AL" eller "LO AL" och alarm symbolen blinkar tills vadret inte uppfyller den niva som anvandaren i férvag
stallt in. Tryck pa valfri tangent fér att stinga av larmet.

Vind
WIND _,1-'3"-

- Tryck p4 MENU tre ganger for att vélja VIND sektionen ,VIND sektionen bérjar blinka. Ange visnings varde for
for vindstyrka: Medelvind eller Gust(vindbyar) . (Standard installning= genomsnittlig vindhastighet), tryck pa

UP / + eller DOWN /- knappen fér att vélja vindvisningen.

- Tryck sen ENTER for att vdlja foljande lagen, tryck UP / + eller DOWN / - knappen fér att vélja, &ndra visa
eller satta vardet:

. Véalj vindhastighet enhet mellan km /h, mph, m / s, knop, bft. (Standard mph)
. Alarmvérde fér hég vindhastighet.
. Alarmvarde fér vindriktningen.

. Aterstalining av maximal uppnadd vindhastighet . N&r bade vindhastighets varde och MAX ikonen blinkar,
hall ENTER intryckt i 3sek, Maximum vindvarde aterstalls till nuvarande vindhastighet.

OBS! Tryck p4 ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera larmet. Om alarmet &r aktiverat, visas en
larm symbol @ displayen som visar larmfunktionen har aktiverats.
Regn

RAIN 1h

Hﬂmm

- Tryck p4 MENU fyra ganger for att valja REGN sektionen, regn sektionens siffrorna bérjar blinka. Ange
visningslage fér regnmangd 1h (, 24h, vecka, manad och totalt regn. Férinstéllt= 1h), tryck pa UP / + eller
DOWN / - knappen fér att vélja/andra visning.
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- Tryck sen ENTER fér att vélja féljande Iagen, tryck sedan pa UP / + eller DOWN / - knappen for att
vélja visa eller stalla in vérdet:

. Valj regnmangdsvisning mellan mm, tum. (Standard mm)

. Hégalarm fér regnméangd. Tryck pd ON / OFF knappen for aktivera/inaktivera larmet. Om alarmet ar
aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar larmfunktionen har aktiverats

. Aterstall maximum visning av regnmangd: Nar bade regnmangden och max ikonen blinkar, hall inne
enter knappen i 3 sekunder for att aterstalla regnméangden till nuvarande varde.

. Rensa den totala nederbérden: Nar bade den totala regnmangden och ordet clear blinkar, hall ENTER
knappen nedtryckt i 3sek,sa kommer det totala vardet aterstélls till noll. 1h, 24h, vecka, manad regnméngd
kommer att aterstallas till noll automatisk.

Tryck PRESSURE abs

HALIY | -
iy

- Tryck pa MENU fem ganger for att vélja TRYCK sektionen, TRYCK sektionens siffror bérjar blinka. Ange
visning av enhet for lufttrycket (relativt eller absolut tryck. Standard= absolut tryck), tryck pa UP / +

eller DOWN /- knappen fér att vélja visningen.

- Tryck sen pa ENTER for att valja féljande 1agen, tryck UP / + eller DOWN / - knappen for att vélja
visningen eller satta/andra vardet.

Valj tryckenhet mellan hPa, mmHg, inHg. (Standard hPa).
Instéllning for det relativa lufttrycket. (Om du an anvénder absolut lufttryck, hoppa éver detta steg)

Instalining av hégalarm for lufttrycket. Tryck p4 ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera alarmet.
Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats.

Instalining av lagalarm fér lufttrycket. Tryck pa ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera a larmet.
Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar larmfunktionen har aktiverats

Aterstall det hogsta uppmatta trycket. Nar bade trycket och MAX ikonen blinkar, hall ENTER knappen
nedtryckt i 3sek, s& kommer den maximala trycket aterstallas till nuvarande avlasning.

Aterstall det lagsta uppmatta trycket. Nar bade trycket och MIN ikonen blinkar, hall ENTER knappen
nedtryckt i 3sek, s& kommer det lagsta trycket &terstéllas tillnuvarande avlasning.

Stapeldiagram for lufttryckets historik:

Tryck pa MENU sex géanger for att vélja sektionen for lufttrycks historik, TRYCK historik sektionen bérjar
blinka. Tryck pa UP / + eller DOWN / - knappen for att valja 12 eller 24 timmars vinsning for stapeldiagrammet.

Vaderprognos tendens
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TENDENCY
-, -

- Tryck p4 MENU sju ganger for att valja tendens sektionen, TENDENS sektionen bdrjar blinka. Ange
vaderprognosens tendensvisning (soligt, vaxlande molnighet molnigt och, Regn / sné ikonen), tryck

pa UP / + eller DOWN / - knappen for att vélja visning. Obs! detta behdver ej andras, férutom om man
vill stélla den ratt férsta gdngen man anvéander produkten, d& den &r férinstalld pa véxlande molnighet.
Men den kommer att ratta sig efter rd&dande vader inom kort.

- Tryck ENTER f6r att vélja féljande lagen, tryck UP / + eller DOWN / - knappen fér att vélja visning eller
satta vardet:

. Stall in tréskelvardet for lufttrycket fran 2-4hPa (standard 2hPa)
. Stall in stormtréskelvardet fran 3-9hPa (standard 4hPa)”
Anmaérkningar for kanslighetsinstéallningar for tréskelvérdet for lufttryck:

Tryckets troskelvarde kan stallas in for att passa anvandarens krav for vaderprognoser fran 2-4hPa (standard
2hPa). Omraden som upplever frekventa férandringar i lufttrycket kraver en hégre hPa instéllning

jAmfért med ett omrade dar luftirycket &r stagnerande. Till exempel om 4hPa &r valt, s maste det
férekomma en hdjning eller sdnkning av lufttrycket pa minst 4hPa for att &ndra vaderprognosens ikoner.

Anmaérkningar till kénslighetsinstallningar fér stormtréskelvarde

Troskelvardet for storm betyder att vaderikonerna (regn och moln) kommer att bérja blinka for att visa

en dramatisk férandring i tryck, vilket tyder p& en storm. | likhet med den allmanna tryckkanslighets
instéllningen ar det mojligt att justera troskelvardets kanslighet 3-9hPa (standard 4hPa). N&r det férekommer
en férandring som ar stdrre an tréskelvardet inom 3 timmar kommer storm prognosen att aktiveras,

ikonen fér moln och regn och tendenspilar blinkar i 3 timmar, vilket indikerar att funktionen fér

stormvarning har aktiverats.

Inomhustemperatur v m=wp HUMIDITY
HI AL ) %
« 280" GH.
. RH
OUT TEMP M

s 98" 39,

- Tryck pa MENU atta ganger ganger for att valja inomhustemperatur sektionen, inomhustemperatur
sektionens siffror bérjar blinka. Ange temperaturenheten genom att trycka pa UP / + eller DOWN / -
knappen fér att vélja temperatur enhet mellan°C och °F

- Tryck sen pa ENTER f6r att vélja féljande Iagen:

. Hégalarm fér inomhustemperaturen. Tryck pa ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera alarmet.
Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol & displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats

. Lagalarm foér inomhustemperaturen. Tryck pa ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera alarmet.
Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats
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. Aterstall vardet for maximal uppmétt inomhustemperatur. Nar bade inomhus temperaturen och MAX
ikonen blinkar, hall ENTER nedtryckt i 3sek, s& kommer den maximala inomhustemperaturens varde
aterstéllas till nuvarande avlasning

. Aterstall vardet f6r minimal uppmatt inomhustemperatur. Nar bade inomhus temperaturen och MIN ikonen
blinkar, hall ENTER nedtryckt i 3sek, s& kommer den minimala inomhustemperaturens varde aterstallas till
nuvarande avlasning

Luftfuktighet inomhus

- Tryck p4 MENU nio ganger gangen att véalja luftfuktighet inomhus sektionen,luftfuktighet inomhus
sektionens siffror bérjar blinka. Ange hdégalarminstalining fér inomhus luftfuktighet., tryck p4 ON / OFF

knappen for aktivera/inaktivera alarmet. Om alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol & displayen
som visar larmfunktionen har aktiverats

- Tryck sen p4 ENTER for att vélja féljande lagen:

Instaliningen av lagalarm for luftfuktigheten . Tryck pa ON / OFF knappen for aktivera/inaktivera alarmet.

Om alarmet &r aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar larmfunktionen har aktiverats

. Aterstall hogsta uppmatta luftfuktigheten inomhus . Nar bade luftfuktighet inomhus vardet och MAX ikonen
blinkar, hall ENTER nedtryckt i 3sek,sa kommer den hdgsta uppmatta luftfuktigheten inomhus
aterstéllas till nuvarande avlasning.

. Aterstall lagsta uppmatta luftfuktigheten inomhus . Nar bade luftfuktighet inomhus vérdet och MIN ikonen
blinkar, hall ENTER nedtryckt i 3sek,sa kommer lagsta uppmatta luftfuktigheten inomhus aters tallas
till nuvarande avlésning.

Utomhustemperatur

- Tryck pa MENU tio ganger for att vélja ute temperaturens sektion, Utomhustemperatur sektionens siffrorna
bérjar blinka. Ange visningslage fér utomhustemperaturen, tryck UP / + eller DOWN / - knappen for att vélja
ute temperaturens visning mellan ute temperatur, vindavkylning och daggpunkt.

- Tryck sen pa ENTER for att vélja féljande lagen:

. Temperatur visning. Tryck p&4 UP / + eller DOWN / - knappen for att valja temperaturenheten mellan

°C och °F

. Hégalarm fér utetemperaturen. Tryck p4 ON / OFF knappen fér att aktivera/inaktivera alarmet. Om alarmet
ar aktiverat, visas en larm symbol <4 displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats

.Lagalarm fér utetemperaturen . Tryck pa ON / OFF knappen for att aktivera/inaktivera alarmet. Om
alarmet ar aktiverat, visas en larm symbol 9 displayen som visar att larmfunktionen har aktiverats

. Aterstall hogsta uppmatta ute temperaturen . Nar bade utomhus temperaturen och MAX ikonen blinkar,
hall ENTER nedtryckti 3sek,sa4 kommer den maximala utomhustemperaturens varde aterstéllas till
nuvarande avlésning.

. Aterstall lagsta uppmatta ute temperaturen . Nar bade ute temperaturen och MIN ikonen blinkar, hall
ENTER nedtryckt i 3sek, sd kommer lagsta ute temperaturen aterstallas till nuvarande avlasning.
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Utomhus luftfuktighet

- Tryck pa MENU elva ganger for att valja utomhus LUFTFUKTIGHETS sektionen
Installningar &r dom samma som fér inomhus luftfuktighet.

Minneslaget: (stationen maste vara i normal Iaget for att aktivera denna funktion)

Tryck pa HISTORY-knappen for att aktivera visningen av de sparade vardena. Tryck pa Down-knappen
for att visa tidigare sparade varden tillsammans med tidpunkten. Tryck pa UP-knappen for att visa senare
sparade varden tillsammans med tidpunkten. N&ar du hoppar mellan de sparade vardena, s kommer
tidpunkten som visar nar det sparades visas i tids-sektionen. (Intervallen fér hur ofta data ska sparas kan
endast andras med hjalp av PC mjukvaran som medféljer denna produkt. Den férinstéllda intervallen

ar installd till 30 minuter av tillverkaren.)

Tryck pa History-knappen igen for att aktivera témningsfunktionen av minnet. Ordet CLEAR bérjar blinka
tillsammans med ikonen fér full minneskapacitet . Tryck och hall inne ENTER-knappen i 3 sekunder
for att tomma minnet.

Aterstalining av fabriksinstaliningar:

For att aterstélla alla instéllningar till det som var férinstallt fran tillverkaren. Tryck och hall inne up-kna
ppen i 20 sekunder. (hela displayen blinkar till och ett pip hors)

Anslutning till pc

Vaderstationen kan aven via usb-anslutningen anslutas till en pc. Detta moéjliggdr da éverforing fran vader-
stationen till pc-programvaran for statistik och analyser. Vissa instéllningar kan endast &ndras via datorn,
som t.ex. tidsintervallet for lagring av data (5 till 250 minuter).

Anslutningar och mjukvara
e Vaderstationen ansluts till datorn med den medféljande usb-kabeln.

¢ Den medféljande mjukvaran ”EasyWeather” maste fOrst installeras pa datorn. Mjukvaran gor det mojligt
att se vaderdatan med grafiska symboler. Vaderstationens begransade lagringsminne begransas istallet
av datorns minne.

Programvaran EasyWeather

Systemkrav
Pc med cd-romlésare samt usb-port.

Operativsystem Windows 2000 eller senare

Internet Explorer 6.0 eller senare
Processor Pentium Il 500 MHz eller hégre
Minne Minst 138 MB, 256 MB rekommenderas

Installation av programvaran

Installationsanvisningen géller fér Windows XP med Servicepack 2 installerat. Se till att du har administra-
torsrattigheter for operativsystemet, detta fér att undvika problem med den grafiska visningen av vaderdata.

1. Sétt i den medféljande cd-skivan i datorns cd-romlasare.
2. Dubbelklicka pa filen ”Setup.exe” och fdlj installationsanvisningarna pa skarmen.

3. Starta programmet fran startmenyn (Start > Program > EasyWeather > EasyWeather).
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Anvéanda programvaran

1. Anslut vaderstationen till datorns usb-port
med medféljande usb-kabel och starta sedan
programmet "EasyWeather.exe”.

Alla installningar som gjorts i vaderstationen
visas i programmet. Har du vél gjort
installningarna i véderstationen behdvs inga
andringar goras i programmet. Andringar
kan dock goéras i programmet och sedan
automatiskt laddas over till vaderstationen
(uppdatering sker var 60:e sekund).

Nar minnet &r fullt tar det ca 2 minuter att féra
Over datan till datorn, samt ytterligare 2 minuter
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for att bearbeta all historik till grafik.

2. Nar vaderstationen &r ansluten till datorn visas ikonen [#====|. Ar vaderstationen frankopplad visas

istallet ikonen

ar romert

Forklaring av programmets funktionsknappar
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Andrar programmets och viderstationens egenskaper.
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| denna dialogruta gor du instéllningarna fér
hur programvaran presenterar vaderdata pa
skarmen samt aktivering och avaktivering av
alarm. Goér 6nskade instéllningar och tryck
darefter pa Save for att spara.
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o 1 s Low I~ Ahaokute Pressunn High I Relstive Pressure Low I~ Relaivn s High
™ Wind Speed High ™ Guit Speed High ™ Hour Rsinésl High ™ Daw Ranisl High
Pressure
Helatrvs Al
Hps Hps
[ ] cwed |

Stéller in de olika alarmens gransvérden.

Gor dnskade installningar och tryck déarefter pa
Save for att spara eller Cancel for att avbryta utan
att spara.

alarm x|
Tim
Haour Minute
[m 30
(- Indoer Hurnici ~ Dutdoor Huridi
High Law High Law
FUS % [50 % FUS % [0 %
~Indoor Temperat ~ Dutdoor Temp
High Low High Low
Fg'n o [oo < FEQEI € [oo c
~windehill - Dewpoin
High Low High Low
|rann o |3nn Lol |rann o |3nn o
~Absolute ~ Relative.
High Low High Low
|29 a0 inHg |29 20 inHg |3n 0 inHg |29 20 inHg
High High
[z00 kah ¢ it Jno kh |6 bit
~Wind Direct
High Hour High 24 Houw
[to [ [ o [ =
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c. &

Visar hogsta och lagsta uppmatta varden.

Tryck pa OK for att stdnga fonstret.

<
4
0
Z
L
=
wn

Refresh: Uppdaterar listan
Clear Data: Rensar listan

Clear Memory: Raderar all lagrad vaderdata
i vaderstationens minne

ARSI E AR RSN E RE NNy
CEEEEREFREREEEEREEE R R ||
eIt R S ) |

Graph: Visar graf éver sparad vaderdata
4 Export: Exporterar vaderdata till externa
. program
4 Cancel: Avbryt och stang fénstret
=]
3

Om du vill spara lagrad vaderdata kan du kopiera flen EASYWEATHER.DAT till en annan mapp och
dérefter ge den ett nytt filnamn, t.ex. Jan-08.DAT. Dérefter trycker du pa Clear Data for att rensa listan med
lagrad vaderdata.

e. [2]

| R | W) =
Visar graf 6ver sparad vaderdata.

| Outdoue Humid

Series: Valjer vilket vaderdata som ska visas
grafiskt. | detta exempel Humidity (luftfuktighet).
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Har visas luftfuktigheten. o
. | R e e =

e Drag med hjalp av musen en ruta pa } ey
Onskad stélle i grafen for att férstora. (e

ot St [ 2 [ 2| oo [ [ ) | o

wn
<
m
=
wn
=
>

Har visas luftfuktigheten under fyra timmar.

f. Vaderdatat kan aven visas tredimensionellt. Markera 3D for att visa tredimensionellt.

Synkronisering av tid mellan pc och vaderstationen

Programvaran erhaller vaderhistorik fran vaderstationen och synkroniserar denna med aktuell tid. Det &r
darfor viktigt att bade dator och vaderstationen ar har samma tid instélld, sa att ingen data missas eller skrivs
Over pa grund av tidsskillnader mellan dator och vaderstation. Om vaderhistoriken i vadderstationen raderas
ar lagrad data sedan senaste uppladdning permanent férlorad.
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Skotsel och underhall

Torka av inomhusenheten med en mjuk l&tt fuktad trasa. Anvénd aldrig I6sningsmedel eller starka

rengdringsmedel.

e Tag alltid ur batterierna fran bade inom- och utomhusenheterna nar de inte ska anvéndas under

en langre period.

Avfallshantering

Né&r du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter. Ar du oséker p& hur du
ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Utomhusenhet
Réckvidd, 6ppen yta:
Frekvensomrade:
Temperaturomrade:

Uppldsning:
Matomrade, luftfuktighet:

Regnmatare, matomrade:

Uppldsning:

Vindmatare:
Skyddsklass:

Inomhusenhet

Uppdateringsintervall:
(lufttryck/temperatur)

Temperaturomrade:

Uppldsning:

Matomrade, rel. luftfuktighet:

Uppldsning:
Matomrade, lufttryck:
Uppldsning:
Alarmlangd:

Stromforsorjning
Utomhusenhet
Inomhusenhet

Upp till 100 m (300 fot)
868 MHz

- 40 °C till + 65 °C ("OFL” visas vid 6verskridet matomrade)
- 40 °F till + 149 °F

0,2 °F

10 % ~99 %

0 — 9999 mm ("OFL” visas vid 6verskridet matomrade)
0 —393,7 inch

0,3 mm (vid < 1000 mm)
1 mm (vid > 1000 mm)

1 ~160 kmh ("OFL” visas vid 6verskridet matomrade)
IPX3

48 sek

0 °C till + 60 °C ("OFL” visas vid dverskridet matomrade)
+ 32 °F till + 140 °F

0,2 °F

10 % till 99 %

1%
300-1100hPa(8.85-32.5inHQ)
0,1 hPa (0,01 inHg)

120 sekunder

2 st. alkaliska LR6/AA-batterier
2 st. alkaliska LR6/AA-batterier

Driftstider (vid batteridrift)

Inomhusenhet:
Utomhusenhet:

ca 12 manader
ca 12 manader (vaderberoende)
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Hereby, Viking Termometerfabriken Ab declares that this wireless weather station is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive

1999/5/EC.

Manufacture by Termometerfabriken Viking AB

For support pa denna produkt var vanlig kontakta tillvekaren.
E-mail: sales@foshk.com (skriv pa engelska)

For support on this product, please contact the manufacturer.
E-mail: sales@foshk.com






